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KOMMODE

Montageanleitung
Quick-Start-Guide

] Bei diesem Dokument handelt es sich
=1 E'_. um eine verkiirzte Druckausgabe der
3| vollstaindigen  Bedienungsanleitung.
Durch das Scannen des QR-Code ge-
ey | langen Sie direkt auf die Lidl-Service-
WSS | Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen durch der Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 373575_2104 die vollsténdi-
ge Bedienungsanleitung einsehen und herunterlo-
den.

WARNUNG! Beachten Sie die vollstdndige Bedie-
nungsanleitung und die Sicherheitshinweise, um Per-
sonen- und Sachschéden zu vermeiden. Der Quick-
Start-Guide ist Bestandteil dieses Produkts. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren
Sie den Quick-Start-Guide gut auf und héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Drit-
te mit aus.Die folgenden Symbole und Signalwérter
werden in dieser Montageanleitung, auf dem Pro-
dukt oder auf der Verpackung verwendet.

Im Folgenden wird die Kommode Produkt genannt.

Sicherheit

BestimmungsgemaéBer Gebrauch
Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Andere Verwendung oder Verénderung
am Produkt gelten als nicht bestimmungsgeméf und
kénnen zu Risiken wie Verletzungen und Beschadi-
gungen fithren. Fir Schéden, die aus der nicht be-
stimmungsgemé&fBen Verwendung resultieren, Uber-
nimmt der Inverkehrbringer keine Haftung.

ﬁ Das Produkt ist ausschlieBlich fir den Ge-

brauch im Innenbereich geeignet.

Lieferumfang (Abb. A)

1x Deckplatte (1)

2x Seitenteil 2) /()

1x Steg Schubladenelement (3)

1x Bodenplatte Schubladenelement (5)
1x Mittelteil (&)

2x Regalboden 7)

2x Tir(®) /()

1x Bodenplatte (10)
2x  Grundrahmen (1)

DE/AT/CH

2x  Grundrahmenverbinder (12)

1x Riickwand (13)

2x Rickwand (4)

2x  Schubladenfront (15)

2x  Schubladen Seitenteil links
2x  Schubladen Seitenteil rechts (17)
2x  Schubladen Riickseite

2x  Schubladenboden

20x Verbindungsbolzen (A)

12x Nockenschraube Metall
20x Holzdiibel (©)

8x Nockenschraube Kunststoff (D)
8x Holzschraube 4 x 30 mm ()
4x Torgriff (F)

4x  FlachkopF-Gewindeschraube 4 x 18 mm (©)
8x Holzschraube 5 x 45 mm (H)
4x  Auszugschiene (1)

24x Holzschraube 3,5 x 12 mm ()
12x Befestigungswinkel (k)

16x Holzschraube 3 x 14 mm (1)
2x  Magnet )

4x  Scharniere (N)

24x Holzschraube 4 x 14 mm ©)
14x Gewindeschraube 6 x 30 mm (7)
1x Innensechskant 4 mm

8x Stifte (R)

2x  Linsenkopfschraube 4 x 12 mm (5)
2x  Haltewinkel (T)

2x  Holzschraube 4 x 35 mm (U)
2x Diibel @ 6 mm (V)

2x  Metallplatte @)

4x  Holzschraube 3 x 12 mm (X)
1x Montageanleitung (ohne Abb.)

Technische Daten

Typ: Kommode

IAN: 373575_2104

Tradix Art.-Nr.: 373575-21-A

Abmessungen: ca. 85 x 35 x 90 cm (B x T x H)
Gewicht: ca. 29,5 kg

Material: Holz, Metall

Produktionsdatum: 09/2021

Garantie: 3 Jahre

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

Verletzungs- und Erstickungsge-
fahr!
Wenn Kinder mit dem Produkt oder
\ﬁﬁ der Verpackung spielen, kénnen sie
sich daran verletzen oder ersticken!
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt oder der
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Verpackung spielen.

Beaufsichtigen Sie Kinder in der Né&he des Pro-

duktes.

/\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Ein defektes Produkt darf nicht benutzt
werden! Es besteht Verletzungsgefahr!

Benutzen Sie das Produkt nicht bei Funktionssto-

rungen, Besch&digungen oder Defekten.

Durch unsachgeméfle Reparaturen kénnen er-

hebliche Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

/\ WARNUNG!

Lebensgefahr!
Bohren Sie nicht, ohne vorher die
A angedachten Stellen auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen zu
priifen! Es besteht Lebensgefahr!
Die Beschadigung von Strom-, Gas- oder Wasser-
leitungen kann geféhrliche Situationen heraufbe-
schwéren! Benutzen Sie geeignete Detektoren,
um festzustellen, ob im Arbeitsbereich verborge-
ne Leitungen liegen.

/\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Sichern Sie das Produkt vor Umfallen! Es
besteht Verletzungsgefahr!
Es ist zwingend notwendig, das Produkt mit den
mitgelieferten Haltewinkeln (T) an einer Wand zu
fixieren. Das Produkt kénnte umfallen und z. B.
Kinder dabei verletzen.
Stellen Sie das Produkt auf einen ebenen Untergrund.

Montage

1. Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

2. Uberprifen Sie, ob alle Teile vorhanden und un-
beschadigt sind, siehe Abb. A.
Falls dies nicht der Fall ist, melden Sie sich bei der
angegebenen Serviceadresse.

Zur Montage benétigen Sie einen Kreuzschlitz-

schrauber (nicht im Lieferumfang) und einen Innen-

sechskant @) (im Lieferumfang enthalten).
Montieren Sie das Produkt wie in den Abb. B bis
Abb. P gezeigt.

Produkt an der Wand fixieren

/\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Prifen Sie vorab die Eignung der Wand,
um sicherzustellen, dass die Befestigungs-
vorrichtungen den erzeugten Kréften
standhalten. Es besteht Verletzungsgefahr!

HINWEIS!

Zum Fixieren des Produktes an einer Wand benéti-

gen Sie eine Bohrmaschine mit einem 6-mm-Bohrer,
einen Kreuzschlitzschrauber und einen Hammer.
Fixieren Sie das Produkt wie in Abb. N gezeigt.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
. —.| Aufgrund des Gewichtes besteht
Verletzungsgefahr.

- Wenn Sie das Produkt umstellen méchten,
heben Sie dieses mit zwei Personen an.
Vermeiden Sie es, das Produkt iber den Boden
zu schieben. Der Boden kann verkratzt werden.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Es besteht Verletzungsgefahr durch Stir-
zen oder Fallen

- Das Produkt ist keine Steighilfe.
® - Stellen oder setzen Sie sich niemals auf
das Produkt.

A\ VORSICHT!
Gefahr von Sachbesché&digung!

Das Produkt darf nicht iiberlastet
werden.

- Belasten Sie das Produkt nur bis zur max.

Gewichtsangabe, siche Abb. Q.

Reinigungs- & Pflegehinweise

HINWEIS!

Gefahr von Sachschéden!
nur mit einem feuchten Lappen reinigen
benutzen Sie nur ein mildes Reinigungsmittel

keine scharfen Reinigungsmittel bzw. Chemikali-

en verwenden

keine scharfkantigen Produkte, wie z. B. Spach-

teln oder Ahnliches verwenden, sie kénnen die

Oberfléiche beschédigen

Entsorgung

Verpclckung entsorgen

" Die Verpackung und die Bedie-
& qsp) nungsanleitung bestehen zu 100
/N % aus umweltfreundlichen Materi-
LL;SE) @ alien, die Sie iiber die orilichen

Recyclingstellen entsorgen kdn-
nen.

Produkt entsorgen

Das Produkt darf nicht Gber den normalen Hausmiill
entsorgt werden. Uber Entsorgungsméglichkeiten
des Produktes informieren Sie sich bitte bei Ihrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung.

DE/AT/CH
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DI
STORAGE CABINET

Assembly manual
Quick-Start-Guide

] This document is an abridged print ver-
= E'_. sion of the complete operating instruc-
2| tions. With this QR code, you can di-
rectly reach the Lidl Service website
(www.lidl-service.com) and can open
your operating instructions be entering
the article number (IAN)
373575_2104.

WARNING! Observe the complete operating in-
structions and the safety instructions to avoid person-
al injury and damage to property. The Quick Start
Guide is part of this product. Familiarise yourself with
all of the operating and safety information before us-
ing the product. Keep the Quick Start Guide in a safe
place and hand over all documents when passing
the product on to third parties.

Hereinafter, the Storage Cabinet will be referred to
as product.

Safety

Inrended use

The product is not intended for commercial use. Dif-
ferent use or a modification to the product are not
deemed as intended use and may lead to risks, such
as injuries and damage. The distributor assumes no
liability for damage that results from improper use.

ﬁ The product is exclusively suitable for interior

use.

Scope of delivery (Fig. A)
1 x cover panel

2 x side part(2) /@)

1 x bar drawer element 3)

1 x base plate drawer unit

1 x middle part (6)

2 x shelves (7)

2 x door(®3)/(©)
1 x base plate

2 x base frame (1)

2 x base frame connector (12)

1 x rear wall (3)

2 x rear wall (14)

2 x drawer front

2 x drawer side panel left (6)

2 x drawers side panel right (7)

12

2 x drawers rear side

2 x drawer bottom

20 x connecting bolt (A)

12 x cam screw metal ()

20 x wooden dowels (C)

8 x cam screw plastic

8 x wood screw 4 x 30 mm

4 x door handle (F)

4 x flat head threaded screw 4 x 18 mm G)
8 x wood screw 5 x 45 mm (H)

4 x pullout rail (1)

24 x wood screw 3.5 x 12 mm (1)
12 x mounting bracket (k)

16 x wood screw 3 x 14 mm (1)

2 x magnet

4 x hinges ™)

24 x wood screw 4 x 14 mm (O)

14 x threaded screw 6 x 30 mm (P)
1 x allenkey 4 mm @)

8 x pins (R)

2 x oval head screw 4 x 12 mm (5)
2 x mounting bracket (T)

2 x wood screw 4 x 35 mm (U)

2 x dowel @ 6 mm (V)

2 x metal plate

4 x wood screw 3 x 12 mm (x)

1 x assembly instructions (without illus.)

Technical specifications

Type: Storage Cabinet

IAN: 373575_2104

Tradix ltem No.: 373575-21-A

Measurements: approx. 85 x 35 x 90 cm (W x D
x H)

Weight: approx. 29,5 kg

Material: wood, metal

Production date: 09/2021

Warranty: 3 years

5. Safety information

/\ WARNING!

Risk of injury and suffocation!
\? L If children play with the product

or the packaging, they may injure
themselves or suffocate!

Do not let children play with the product or the
packaging.

Supervise children who are close to the product.

/\ WARNING!
Risk of injury!

A defective product is not allowed to be
used! There is a risk of injury!
Do not use the product in the case of malfunc-
tions, damage or defects.
Significant danger can occur for the user in the
case of improper repairs.

/\ WARNING!

Fatal danger!
Do not drill without checking the
intended positions for electrical, gas
or water lines first! There is a risk of
fatal injuries!
Damage to electrical, gas or water lines can
cause dangerous situations! Use appropriate
detectors to determine whether hidden lines are
situated in the work area.

/\ WARNING!

Risk of injury!

Secure the product against falling over!

There is a risk of injury!

- It is absolutely necessary to fix the product to a
wall using the supplied mounting brackets (T). The
product could fall over and, for example, injure
children.

Place the product on a level surface.

Assembly
1. Remove all packaging materials.
2. Check whether all parts are available and un-
damaged, see Fig. A
If this is not the case, notify the specified service
address.
For assembly, you will need a Phillips screwdriver
(not in the scope of supply) and an Allen key @)
(included in the scope of supply).
Mount the product as shown in Fig. B to Fig. P.

Fixing the product to the wall

/\ WARNING!
Risk of injury!
Check the suitability of the wall in advance
to ensure that the fastening devices can
withstand the generated forces. There is a
risk of injury!

NOTE! |

To fix the product to a wall, you need a drill with a

GB/IE

6 mm drill bit, a Phillips screwdriver and a hammer.
Fix the product as shown in Fig. N

A\ CAUTION!
Risk of injury!

.—.| Thereis arisk of injury due to the
weight.

- Ifyou intend to move the product, lift it with
two people.
Avoid pushing the product over the floor. The
floor could become scratched.

A\ CAUTION!
Risk of injury!
There is arisk of injury due to tumbling or falling.

- The product is not a climbing aid.
QA P 9
- Never stand or sit

on the product.

A\ CAUTION!

Danger of property damage!

The product is not allowed to be
overloaded.
- Only load the product up to the max.
weight specification, see Fig. Q.

Cleaning and care instructions

| NOTE!

Danger of material damage!
only clean with a damp cloth
only use a a mild detergent
do not use any strong detergents and/or chemi-
cals
do not use sharp-edged tools such as spatulas or
similar, they can damage the surface

Disposal

Disposal of the packaging

/\ The packaging and operating in-
" WA G L structions are made of 100 % en-

@ vironmentally friendly materials,
LDPE

which you may dispose of at lo-
cal recycling centres.

Disposal of the product

The product may not be disposed of with normal

household waste. Please find out about disposal

options for the product from your local authority or

town administration.

13
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COMMODE

Instructions de montage
Quick-Start-Guide

. Ce document est une version imprimée

EIREEE] | brégée du mode d'emploi complet

= gée du mode d’emploi complet.

% | En scannant le code QR, vous accé-

= dez directement & la page de service

de Lidl (www.lidl-service.com). En sai-

www.lidl-service.com . L, , .

sissant le numéro d'arficle (IAN)

373575_2104, vous pouvez consul-
ter et télécharger le mode d’emploi complet.

AVERTISSEMENT ! Respectez [intégralité du
mode d’emploi et les consignes de sécurité afin d'évi-
ter tout dommage corporel et matériel. Le guide de
démarrage rapide est partie intégrante du produit.
Avant d'utiliser le produit, se familiariser avec toutes
les consignes d'utilisation et de sécurité. Conservez
le guide de démarrage rapide dans un endroit sir et
remettez tous les documents lorsque vous transmet-
tez le produit & des tiers.

La Commode est désignée produit ci-dessous.

Sécurité

Utilisation conforme

L'article n’est pas destiné & une utilisation indus-
trielle. Toute utilisation ou modification de Iarticle
est considérée comme non conforme et peut
entrainer des risques tels que des blessures et des
détériorations. Le responsable de la mise sur le mar-
ché décline toute responsabilité pour les dommages
qui résulteraient d’une utilisation non conforme.

ﬂ Le produit est exclusivement destiné & une

utilisation en intérieur.

Etendue de la livraison (Fig. A)
1 x plaque de recouvrement

2 x partie latérale (2) /

1 x traverse pour élément de tiroir (3)

1 x plaque de fond pour élément de tiroir (5)
1 x partie centrale CL‘S

2 x tablettes d'étagere (7)

2 x portes(8)/(9)

1 x plaque de fond (10)

2 x cadres de support (1)

2 x connecteurs pour cadre de support (12)
1 x paroi arriére

2 x paroi arriére

2 x parois avant de firoir @

14

2 x parties latérales de tiroir, gauche
2 x parties latérales de tiroir, droite (17)
2 x parois arriéres de tiroir

2 x fonds de tiroir

20 x raccords de liaison (A)

12 x vis d'accrochage, métal

20 x chevilles en bois

8 x vis d'accrochage, plastique ©)

8 x vis en bois 4 x 30 mm

4 x poignées de porte (F)

4 x vis & téte plate filetée 4 x 18 mm ()
8 x vis en bois 5 x 45 mm (1)

4 x rails coulissants (1)

24 x vis en bois 3,5 x 12 mm ()

12 x équerres de fixation

16 x vis en bois 3 x 14 mm

2 x aimants (M)

4 x charniéres )

24 x vis en bois 4 x 14 mm (O)

14 x boulons filetés 6 x 30 mm (P)

1x clé Allen 4 mm @)

8 x goupilles ®)

2 x vis & téte bombée 4 x 12 mm (3)

2 x équerres de support

2 x vis en bois 4 x 35 mm

2 x chevilles @ 6 mm (V)

2 x plaques métalliques @)

4 x vis en bois 3 x 12 mm (x)

1 x instructions de montage (sans ill.)

Caractéristiques techniques
Type : Commode

IAN : 373575_2104

N° Tradix : 373575-21-A

Dimensions : env. 85 x 35 x 90 cm (I x p x h)
Poids: env. 29,5 kg

Matériau : Bois, métal

Date de production : 09/2021

Garantie: 3 ans

Consignes de sécurité

/\ AVERTISSEMENT !

Risque de blessure et
d'étouffement !

Les enfants peuvent se blesser ou
bien s’étouffer s’ils jouent avec le

produit ou son emballage !

Ne pas laisser jouer les enfants avec le produit ou
I'emballage.

Surveiller les enfants se trouvant & proximité du
produit.

Conserver le produit et I'emballage hors de por-

tée des enfants.

/\ AVERTISSEMENT !

Risque de blessures !

Un produit défectueux ne doit pas étre

utilisé ! Un risque de blessures existe !

- Ne pas utiliser le produit en cas de dysfonctionne-
ment, de dommage ou de défaut.

- Toute réparation non correctement effectuée en-
traine le risque de graves blessures pour I'utilisa-
teur.

/\ AVERTISSEMENT !

Danger de mort !

N’effectuer aucun percement avant
de vérifier 'absence de cables
électriques, de conduites de gaz ou

d’eau aux emplacements prévus ! lly a

danger de mort !

- En effet, des dommages sur des cébles élec-
triques et sur des conduites de gaz ou d’eau peu-
vent donner lieu a des situations dangereuses !
Utiliser des détecteurs appropriés pour déceler la
présence éventuelle de conduites cachées dans
la zone de travail.

/\ AVERTISSEMENT !

Risque de blessures !

Sécuriser le produit pour qu’il ne tombe

pas ! ll y a risque de blessures !

- Il est absolument nécessaire de fixer le produit au
mur & I'aide de I'équerre (T) de maintien fournie.
Le produit pourrait se renverser et blesser des en-
fants par ex.

- Placer le produit sur un support plan.

Montage

1. Retirer tous les matériaux d’emballage.

2. Vérifier que toutes les piéces sont au complet et
non endommagées, voir fig. A
Si ce nest pas le cas, contacter |'adresse de ser-
vice indiquée.

Pour le montage, vous avez besoin d’un tournevis

cruciforme (non compris dans le matériel fourni) et

d'un clé Allen @) (comprise dans le matériel fourni).
Monter le produit comme décrit dans les Fig. B &

Fig. P

FR/BE

Fixation du produit au mur

/\ AVERTISSEMENT !

Risque de blessures !

Vérifier au préalable que le mur est capa-
ble de résister aux forces générées par
les dispositifs de fixation. Il y a risque de
blessures !

REMARQUE'!

Pour fixer le produit sur un mur, il faut utiliser une per-
ceuse avec un foret de 6 mm, un tournevis cruciforme
et un marteau.

- Fixer le produit comme indiqué & la Fig. N

A\ PRUDENCE !

Risque de blessures !
.| Il existe un risque de blessures en
raison du poids.
- Si vous souhaitez déplacez le produit,
soulevez celui-ci avec deux personnes.
Evitez de faire glisser le produit sur le sol. Cela
pourrait rayer le sol.

A\ PRUDENCE !

Risque de blessures !
Il y arisque de blessures par chute.

- Le produit n’est pas une aide &
I'escalade.
- Ne montez et ne vous asseyez jamais

sur le produit.

A\ PRUDENCE !

Risque de dommages matériels !

Le produit ne doit pas étre surchar-
geé!

Charger le produit uniquement jusqu’au

poids indiqué, voir Fig. Q.

Consignes de nettoyage et d'entre-
tien

| REMARQUE !

Danger de dégat matériel!
Nettoyer exclusivement avec un chiffon humide
Utiliser uniquement un neftoyant un détergent
doux
Ne pas utiliser de produits nettoyants ou de pro-
duits chimiques agressifs

15
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Ne pas utiliser d'outils tranchants tels que des
spatules ou similaires, ils peuvent endommager la
surface

Elimination
Elimination de I'emballage
‘i‘ —~ L'embolloge et la notice d’uﬁlisqﬁon
" W N sont constitués & 100 % de matériaux
écologiques que vous pouvez éliminer
L‘:) &%) dans les centres de recyclage locaux.
LDPE PAP
Elimination du produit
Le produit ne doit pas étre éliminé avec les
A déchets ménagers. Veuillez-vous informer
auprés de votre commune ou de |'adminis-
tration de votre ville concernant les possibilités d'éli-
mination du produit.
Le produit est recyclable, soumis & la responsabi-
lité élargie du fabricant et collecté séparément.

[
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LADENKAST
Montagehandleiding

: Dit document is een verkorte gedrukte
(=l E'_. versie van de volledige gebruikshand-
2| leiding. Als u de QR-code scant, be-
= landt u direct op de Lidl-servicepagina
rryrya | (www.lidl-service.com) en kunt u door
= ] het invoeren van het artikelnummer

(IAN) 373575_2104 de volledige

gebruikshandleiding bekijken en downloaden.

WAARSCHUWING! Neem de volledige gebruiks-
handleiding en de veiligheidsvoorschriften in acht
om persoonlijk letsel en materiéle schade te voorko-
men. De snelstartgids maakt deel vit van dit product.
Voordat u het product in gebruik neemt, dient u zich
vertrouwd te maken met alle bedienings- en veilig-
heidsinstructies. Berg de snelstartgids op een veilige
plaats op en overhandig alle documenten wanneer
u het product aan derden overdraagt.

Hierna wordt het Ladenkast product genoemd.

Veiligheid

Gebruuk voor het beoogde doel

Het product is niet bestemd voor commercieel ge-
bruik. Elk ander gebruik of elke andere wijziging van
het product wordt beschouwd als niet voor het be-
oogde doel en kan leiden tot risico’s zoals letsel en
schade. Voor schade die het gevolg is van gebruik
dat niet voor het beoogde doel is, is de distributeur
niet aansprakelijk.

ﬁ Het product is uitsluitend bestemd voor ge-

bruik binnenshuis.

Leveringsomvang (afb. A)
1 x bovenpaneel

2 x zijpaneel 2) /(1)

1 x Ladegeleider lade-element (3)
1 x bodemplaat lade-element

1 x middenpaneel

2 x planken 7)

2 x deur(®) /(%)

1 x bodemplaat (10)

2 x basisframe (1)

2 x basisframe-aansluiting (12)

1 x achterpaneel (13)

2 x achterpaneel (14)

2 x lade voorkant (15)

2 x lade zijpaneel links
2 x lade zijpaneel rechts (17)

NL/BE

2 x lade achterkant

2 x ladebodem

20 x verbindingsbout (A)

12 x nokschroef van metaal

20 x houten deuvel

8 x nokschroef van kunststof (©)

8 x houten schroef 4 x 30 mm ()

4 x deurgreep (F)

4 x schroef met platte kop en schroefdraad
4x 18 mm(©G)

8 x houten schroef 5 x 45 mm (H)

4 x vittrekbare rail (1)

24 x houten schroef 3,5 x 12 mm ()

12 x bevestigingsbeugel (k)

16 x houten schroef 3 x 14 mm (L)

2 x magneet

4 x scharnier

24 x houten schroef 4 x 14 mm (©)

14 x schroefdraad 6 x 30 mm (¢)

1 x allen key 4 mm @)

8 x stiften é

2 x ovale verzonken schroef 4 x 12 mm (5)

2 x montagebeugel

2 x houten schroef 4 x 35 mm (V)

2 x deuvel @ 6 mm (V)

2 x montageplaat @)

4 x houten schroef 3 x 12 mm (X)

1 x montagehandleiding (zonder illus.)

Technische gegevens

Type: Ladenkast

IAN: 373575_2104

Tradix-nr.: 373575-21-A

Afmetingen: ongeveer 85 x 35 x 90 cm (B x D x H)
Gewicht: ongeveer 29,5 kg

Materiaal: Hout, metaal

Productiedatum: 09/2021

Garantie: 3 jaar

Veiligheidsinstructies

/\ WAARSCHUWING!

Gevaar voor verwonding en
verstikking!
\f i Als kinderen met het product of de

verpakking spelen, kunnen ze zich
verwonden of stikken!

Laat geen kinderen met het product of verpakking
spelen.

Houd toezicht op kinderen in de buurt van het product.
Berg zowel het product als de verpakking buiten
het bereik van kinderen op.
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/\ WAARSCHUWING!

Letselgevaar!

Er mag geen defect product worden ge-

bruikt! Er bestaat letselgevaar!

- Gebruik het product niet in geval van functionele
storingen, schade of defecten.
Ondeskundige reparaties kunnen aanzienlijk ge-
vaar voor gebruikers met zich meebrengen.

/\ WAARSCHUWING!

Levensgevaar!
Niet boren zonder eerst de voorzie-
ne plaatsen op elektriciteits-, gas- of
waterleidingen te controleren! Er
bestaat levensgevaar!
Schade aan elektriciteits-, gas- of waterleidingen
kan gevaarlijke situaties veroorzaken! Gebruik
geschikte detectoren om te bepalen of er verbor-
gen leidingen in het werkgebied aanwezig zijn.

/\ WAARSCHUWING!

Letselgevaar!
Beveilig het product tegen omvallen! Er
bestaat letselgevaar!
Het is absoluut noodzakelijk om het product met
de meegeleverde montagebeugel (T) aan de
muur te bevestigen. Het product kan omvallen en
bijv. kinderen verwonden.
Leg het product op een geschikte ondergrond.

Montage
1. Verwijder al het verpakkingsmateriaal.
2. Controleer of alle onderdelen aanwezig en on-
beschadigd zijn, zie afb. A.
Als dit niet het geval is, neem dan contact op met
het opgegeven serviceadres.
Voor de montage heeft u een kruiskopschroeven-
draaier nodig (niet meegeleverd) en een allen key
@) (meegeleverd).
Monteer het product zoals in afb. B tot afb. P
afgebeeld.

Product op de muur bevestigen

/\ WAARSCHUWING!

Letselgevaar!

Controleer vooraf de geschiktheid van de
muur om te controleren of de bevestigings-
middelen bestand zijn tegen de gegenere-
erde krachten. Er bestaat letselgevaar!
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| LET OP!

Om het product aan een muur te bevestigen, heeft
u een boormachine met 6 mm boortjes, een kruis-
kopschroevendraaier en een hamer nodig.

Bevestig het product zoals in afb. N afgebeeld.

A\ VOORZICHTIG!

Letselgevaar!
L s Vanwege het gewicht bestaat er
n. N letselgevaar.
- Als u het product wilt verplaatsen, fil het
dan met twee personen op.
Voorkom dat het product over de vloer wordt ge-
schoven. De vloer kan bekrast raken.

A\ VOORZICHTIG!

Letselgevaar!
Er bestaat letselgevaar door valpartijen
- Het product is geen klimhulpmiddel.
- Ga nooit op het product staan of zitten.

A\ VOORZICHTIG!

Gevaar voor schade aan eigen-
dommen!

Het product mag niet overbelast raken.
é - Belast het product alleen tot het aangege-

ven maximale gewicht, zie afb. Q.

Reinigings- & verzorgingsinstruc-
ties

| LET OP!

Gevaar voor materiéle schade!

- alleen met een vochtige doek schoonmaken
gebruik alleen een mild schoonmaakmiddel
geen agressieve schoonmaakmiddelen of chemi-
calién gebruiken
gebruik geen scherpe voorwerpen, zoals spo-
tels en dergelijke, omdat hierdoor het oppervlak
kann worden beschadigd.

Afvalverwerking

Verpakking weggooien

"l AN vz.a‘r[:‘)akking. en de gebruiks-

" %:P) aanwijzing zijn gemackt van

/\ /3 100% milieuvriendelijke materia-

A é len die u kunt weggooien bij uw
PE

lokale recyclingfaciliteiten.

D

Produkt afvoeren

Het product mag niet worden weggegooid in het
gewone huishoudelijke afval. Neem contact op met
uw gemeente of gemeente voor informatie over de
afvoermogelijkheden van het product.

NL/BE
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KOMODA

Instrukcja montazu
Quick-Start-Guide

] Ten dokument jest skrécong wersjq
= E'_. drukowanq catej instrukciji obstugi. Po
3| zeskanowaniu kodu QR zostaniesz
bezposrednio skierowany na strong
serwisu Lidla (www.lidl-service.com).
Po wprowadzeniu numeru artykutu
(IAN) 373575_2104 bedziesz mieé
wglad do kompletnej instrukeji obstugi i mozliwo$¢
iej pobrania.

OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé komplemej
instrukeji obstugi i wskazéwek bezpieczefistwa,
aby unikngé szkéd osobowych i materialnych. Prze-
wodnik szybkiego startu jest czeéciq tego produktu.
Przed uzyciem produktu nalezy zapoznaé sie ze
wszystkimi wskazéwkami dotyczgcymi obstugi i za-
sadami bezpieczenstwa. Przechowuj przewodnik
szybkiego startu w bezpiecznym miejscu i przekaz
wszystkie dokumenty w przypadku przekazania pro-
duktu osobom trzecim.

Ponizej Komoda jest okreslana mianem produktu.

Bezpieczenstwo

Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem

Produkt nie nadaje sie do zastosowan komercyj-
nych. Inne zastosowanie lub wprowadzenie zmian
w produkcie jest uwazane za niezgodne z prze-
znaczeniem i moze spowodowad ryzyko obrazen
i uszkodzen. Podmiot wprowadzajqcy produkt do
obrotu nie odpowiada za szkody wynikte z uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem.

T Produkt jest przeznaczony wyltqgcznie do

uzytku we wnetrzach.

Zakres dostawy (rys. A)

1 x ptyta pokrywy

2 x element boczny (2) / (4)

1 x zebro - element szuflady (3)

1 x plyta dolna - element szuflady (5)
1 x element $rodkowy

2 x pétka regatu

2x drzwi®) /(%)
1 x plyta dolna

2 x rama podstawy
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2 x tgcznik ramy podstawy (2)

1 x $cianka tylna

2 x $cianka tylna (14)

2 x front szuflady (15)

2 x element boczny lewy szuflady
2 x element boczny prawy szuflady (7)
2 x tyt szuflady

2 x dno szuflady

20 x sworzen fqczqcy

12 x $ruba metalowa z krzywkq

20 x kotek drewniany (©)

8 x $ruba z tworzywa sztucznego z krzywkg ©)
8 x wkret do drewna 4 x 30 mm ()

4 x uchwyt drzwi

4 x $ruba z ptaskim them gwintowanym 4 x 18 mm (G)
8 x wkret do drewna 5 x 45 mm é

4 x prowadnica

24 x wkret do drewna 3,5 x 12 mm ()

12 x kgtownik do zamocowania

16 x wkret do drewna 3 x 14 mm (1)

2 x magnes W

4 x zawiasy (N)

24 x wkret do drewna 4 x 14 mm (©)

14 x wkret gwintowany 6 x 30 mm (P)

1 x klucz imbusowy 4 mm

8 x kotki ®)

2 x éruba z tbem soczewkowym 4 x 12 mm ()
2 x kgtownik podtrzymujgey (T)

2 x wkret do drewna 4 x 35 mm (U)

2 x kotek @ 6 mm (V)

2 x plytka metalowa W)

4 x wkret do drewna 3 x 12 mm (x)

1 x instrukcja montazu (bez ilustr.)

Dane techniczne

Typ: Komoda

IAN: 373575_2104

Nr Tradix: 373575-21-A

Wymiary: ok. 85 x 35 x 90 cm (S x G x W)
Masa: ok. 29,5 kg

Materiat: Drewno, metal

Data produkeji: 09/2021

Gwarancja: 3 lata

Zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen i uduszenia!
Jesli dzieci bawiq sie produktem
\ﬁﬁ% lub opakowaniem, mogaq go zrani¢é
lub zadtawi¢!

Nie nalezy pozwalaé dzieciom na zabawe pro-

duktem lub opakowaniem.

Nalezy nadzorowaé dzieci, przebywajqgce w po-
blizu produktu.

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen!
Nie nalezy uzytkowaé produktu, jesli jest
uszkodzony! Niebezpieczenstwo obrazen
ciata!
Nie nalezy uzytkowaé produktu w przypadku za-
ktécen dziatania, uszkodzen lub wad.
Niefachowe naprawy mogq spowodowaé po-
wazne ryzyko dla uzytkownika.

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie zycia!

Nie nalezy wierci¢ otworu, przed

sprawdzeniem, czy w miejscu

planowanego otworu nie przebie-
gajq przewody elektryczne, gazowe lub
wodne! Zagrozenie zycia!

- Uszkodzenie przewoddéw elekirycznych, gazo-
wych lub wodnych moze spowodowaé niebez-
pieczne sytuacje! Nalezy postuzy¢ sig stosow-
nym wykrywaczem w celu wykrycia przewodéw,
ktére mogq znajdowaé sie w $cianie w miejscu
wykonywania pracy.

/\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata!
Zabezpieczy¢ produkt przed przewraca-
niem sie! Niebezpieczenstwo obrazen ciata!
- Produkt nalezy przymocowaé do éciany przy uzy-
ciu (T) dostarczonego wspornika kgtowego. W
przeciwnym razie produkt moze sig przewrdcié i
np. spowodowad obrazenia u dzieci.
Ustawié produkt na odpowiednim podtozu.

Montaz
1. Zdjgé caty materiat opakowaniowy.
2. Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czgéci sq kom-
pletne i nieuszkodzone, patrz rys. A.
Jezeli tak sig nie dzieje, nalezy zgtosié¢ sie pod
podany adres serwisowy.
Do montazu niezbedny jest wkretak z koAcéwkq
krzyzowq (nie znajduje sie w zakresie dostawy)
oraz klucz imbusowy (@) (znajduje sie w zakresie
dostawy).
Nalezy zmontowaé produkt w sposéb przedsta-
wiony na rysunkach od rys. B do rys. P.

PL

Mocowanie produktu do sciany

/\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata!

Sprawdzi¢ przydatnosé sciany, aby za-
gwarantowag, ze elementy montazowe
bedq wytrzymywaé wytwarzane sity.
Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

WSKAZOWKA!

Do przymocowania produktu do $ciany potrzebna
jest wiertarka z wierttem 6 mm, wkretak krzyzakowy
i mtotek.
Produkt nalezy przymocowaé w sposéb przed-
stawiony na rys. N.

A\ OSTROZNIE!

Ryzyko obrazen ciata!

L s }Nsl.(u.tek znac.zne.i masy produktu

N=< A Istnie|e zagrozenie urazem.

- W razie koniecznosci przeniesienia pro-
duktu w inne miejsce, nalezy skorzysta¢ z pomo-
cy drugiej osoby.

Nalezy unikaé przesuwania produkiu po pod-
todze. Moze to spowodowaé zadrapanie po-
wierzchni podtogi.

A\ OSTROZNIE!

Ryzyko obrazen ciata!

Istnieje niebezpieczenstwo obrazen ciata
wskutek wywrécenia sie lub upadku
produktu.

CH\ - Produkt nie jest urzqdzeniem do
wspinania sie.

- Nie nalezy siadaé ani stawaé
na produkcie.

A\ OSTROZNIE!
Zagrozenie uszkodzenia przed-
miotow!

Nie nalezy przeciqza¢ produktu.
- Produkt nalezy obcigza¢ wylqcznie do
wartoéci max. dopuszczalnej wytrzymato-
éci, patrz rys. Q.

Wskazéwki czyszczenia i piele-
gnagji

WSKAZOWKA!
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Niebezpieczenstwo szkéd materialnych!

- do czyszczenia uzywaé wytqcznie wilgotnej
szmatki
nalezy uzywaj tylko tagodnego detergentu
nie nalezy uzywaé ostrych srodkéw czyszczg-
cych lub chemikaliéw

Utylizacja
Utylizacja opakowania
Opakowanie i instrukcja obstugi

9 I N

“’ ﬁﬁ %SP) sktadajg sie w 100% z materia-
N - téw przyjaznych dla $rodowiska,
LAY @ ktére mozna zutylizowaé w lokal-
LoFE nych punktach recyklingu.

Utylizacja produktu

Produktu nie wolno wyrzucaé razem z normalnymi
odpadami domowymi. Informacje na temat mozli-
wofdci utylizacji produktu mozna uzyska¢ w gminie
lub urzedzie miasta.
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KOMODA

Navod k montazi
Quick-Start-Guide

] U tohoto dokumentu se jednd o zkrécené

=1 E'_. tiskové vydani kompletniho navodu k po-
3| uZiti. Naskenovdnim tohoto QR kédu se

= dostanete piimo na servisni strénku spo-
le¢nosti  Lidl (www.lidlservice.com) a
mizete si zde prosffednictvim zaddni
&isla produktu (IAN) 373575_2104

precist a stahnout kompletni ndvod k pouziti.

VAROVAN:I! Dodrzujte kompletni névod k pouziti
a bezpeénostni pokyny, abyste zabrdnili vécnym
$koddm a ohroZeni zdravi osob. Kratky navod k
pouziti je souldsti tohoto produktu. Pred pouzitim
produktu se seznamte se viemi pokyny k ovladani a
bezpeénostnimi pokyny. Tento kratky ndvod k pouZiti
dobfe uschoveijte a pfi pfeddni tfetim osobdm jej pre-
deijte spoleéné s produktem.

V dalsim textu se bude Komoda oznacovat jako produkt.

Bezpecnost

Pouziti v souladu s uréenim

Produkt neni uréen ke komerénimu pouziti. Jiné po-
uziti nebo zména produktu plati za pouziti v rozporu
s uréenim a mdZe mit za ndsledek riziko poranéni a
poskozeni. Za skody vzniklé nasledkem pouZiti v roz-
poru s uréenim distributor nepfevezme ruéen.

ﬂ Produkt vyhovuije vyluéné jen k pouziti v inte-

riéru.

Rozsah dodavky (obr. A)
1 x horni deska

2 x boénidil(2) /(@)

1 x pficka zésuvkového prvku (3)

1 x dolni deska zasuvkového prvku (5)
1 x stfedovy dil

2 x police (7)

2 x dvitka (8) /(%)

1 x spodni deska (0)

2 x zékladni rém (1)

2 x spojka zékladniho ramu (12)

1 x zadni sténa

2 x zadni sténa

2 x &elo zdsuvky
2 x boéni dil zasuvky, levy
2 x boéni dil zasuvky, pravy

2 x zadni strana zdsuvky

Ccz

2 x spodni deska zdsuvky
20 x spojovaci éep

12 x spojovaci $roub z kovuy
20 x dfevé&nd hmozdinka (©)

8 x spojovaci droub z plastu

8 x vrut 4 x 30 mm (E)

4 x tchytka dvirek (F)

4 x %roub s plochou hlavou 4 x 18 mm (G)
8 x vrut 5 x 45 mm (H)

4 x lista vysuvu (1)

24 x vrut 3,5 x 12 mm (1)

12 x upeviiovaci Ghelnik )

16 x vrut 3 x 14 mm (1)

2 x magnet

4 x zA4vésy

24 x vrut 4 x 14 mm ©)

14 x $roub 6 x 30 mm (P)

1 x inbusovy kli¢ 4 mm @)

8 x koliky

2 x $roub s &ockovitou hlavou 4 x 12 mm (5)
2 x piidrzny thelnik (7)

2 x vrut 4 x 35 mm QU)

2 x hmozdinka @ 6 mm (V)

2 x kovova deska

4 x vrut 3 x 12 mm (x)

1 x ndvod k montézi (bez iluze)

Technické udaje

Typ: Komoda

IAN: 373575_2104

Ob;j. &. spol. Tradix: 373575-21-A
Rozméry: cca 85 x 35 x 90 cm (S x Hx V)
Hmotnost: cca 29,5 kg

Materidl: drevo, kov

Datum vyroby: 09/2021

Zéaruka: 3 roky

Bezpecnostni pokyny
/\ VAROVANI!

Nebezpedi poranéni a uduseni!
Pokud si déti hraiji s vyrobkem nebo

\ﬁﬁ% obalem, mohou se na ném zranit
nebo udusit!

Nikdy déti nenechdveite si hrét s produktem nebo

obalem.

Nenechdveijte déti v blizkosti produktu bez dozoru.

/\ VAROVANI!
Nebezpedi poranéni!
Vadny produkt se nesmi pouzivat! Hrozi
nebezpedéi poranéni!
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Pfi poruchdch funkce, poskozeni nebo zdvadach
produkt nepouzivejte.

Neodborné opravy mohou pfedstavovat znaéné
ohrozeni uzivatele.

/\ VAROVAN:I!

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Nezahajujte vrtani, aniz byste
zkontrolovali zamyslena mista
vrténi na pfitomnost elektrického,

plynového nebo vodovodniho vedeni!

Hrozi smrtelné nebezpedi!

Pfi poskozeni elektrického, plynového nebo vo-
dovodniho vedeni mohou nastat nebezpeéné si-
tuace! Pouzijte vhodné detektory ke zjidténi, zda
se v pracovni oblasti nenachdzeji skrytd vedeni.

’ e
/\ VAROVANI!

Nebezpedi poranéni!
Zaijistéte produkt proti padu! Hrozi nebez-
peci poranéni!

Je bezpodmine&n& nutné, aby byl produkt pfi-

pevnén ke zdi dodanymi Ghlovymi drzdky (T)

Produkt by mohl spadnout a zranit tak napf. dé&ti.

Postavte produkt na rovny podklad.

Montaz

1. Odstrarite vedkery obalovy materidl.

2. Zkontrolujte, zda jsou pfitomny viechny dily a
zda jsou neposkozeny, jak je zndzornéno na
obr. A
Pokud tomu tak neni, kontaktujte uvedenou servi-
sni adresu.

K montdzi potiebujete kfizovy 3roubovdk (neni ob-

sazen v rozsahu doddvky) a inbusovy kli¢ @) (ob-

sazen v rozsahu doddvky).
Sestavte produkt tak, jak je zndzornéno na obr.
B azP.

Upevnéni produktu na zed’

* ’
/\ VAROVANI!
Nebezpedi poranéni!
Nejdfive zkontrolujte vhodnost zdi, aby bylo
zajisténo, Ze upevihovaci prostiedky vydrzi
zatizeni vznikajicimi silami. Hrozi nebezpeci
poranéni!

UPOZORNENI! |

Pro upevnéni produktu ke zdi potfebujete vrtacku s
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vrtdkem o velikosti 6 mm, kiiZzovy $roubovak a kladivo.
Upevnéte produkt, jak je zndzorné&no na obr. N

A\ POZOR!
Nebezpedi poranéni!
. — .| Z dovodu hmotnosti hrozi nebez-
peci poranéni.
- Pokud chcete produkt pfemistit, zvedeite

jej ve dvou osobdch.

Zabrafte posouvani produktu po podlaze. Podla-

ha by se mohla poskréabat.

A POZOR!
Nebezpeci poranéni!
Hrozi nebezpedi poranéni v disledku
zficeni nebo padu

C@\ - Produkt neni Zadnd vystupni pomicka.
- Nikdy na produkt nestoupeite

nebo nesedejte.

A POZOR!

Nebezpeci vécnych skod!

Produkt se nesmi pretézovat.
é - Produkt zatéZujte pouze do maximdlni

uvedené hmotnosti, viz obr. Q.

7. Pokyny k ¢isténi a osetFovani
| UPOZORNEN:I! |
Nebezpeu vécnych skod!

Cistéte jen vihkym hadfikem

pouzivejte pouze jemny praci prostfedek
nepouzivejte agresivni &istici prostfedky resp.
Chemikdlie

nepouzivejte z4dné ostré predméty, jako napf.
Spachtle apod., mohou poskodit povrch

Likvidace
Likvidace obalu
Obal a névod k obsluze jsou ze

" “"A &‘:) 100 % vyrobeny z ekologickych
Y materidld, které mizete nechat
LDPE 6

zlikvidovat v mistnich  recy-
klagnich stfediscich.
Likvidace produktu
Produkt se nesmi likvidovat spolu s domovnim odpa-
dem. O moznostech likvidace produktu se prosim
informujte na obecnim Gfadé nebo magistratu vasi
obce.

€3
KOMODA

Navod na instaléciu
Quick-Start-Guide

] Tento ndvod predstavuje skratené tla-
=1 E'_. &ené vydanie kompletného navodu na
2| pouzitie. Oskenovanim QR kédu sa
dostanete priamo na strénku servisu
spolo¢nosti  Lidl  (www.lidl-service.
com), kde si po zadani &isla vyrobku
(IAN) 373575_2104 mézete pozrief

a prevziat kompletny ndvod na pouzitie.

VYSTRAHA! V zéujme predchddzania porane-
niam osdéb a vzniku vecnych 3kéd dodrziavajte po-
kyny a bezpeénostné upozornenia uvedené v kom-
pletnom névode na pouzitie. Priru¢ka so struénym
névodom je siZasfou tohto vyrobku. Pred pouziva-
nim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi ty-
kajicimi sa obsluhy a bezpeénosti. Prirugku so strué-
nym névodom si starostlivo uschovajte a v pripade
odovzdania vyrobku tretim osobam odovzdaite spo-
lu s nim aj kompletnd dokumentéciu.

V daldom texte sa bude Komoda oznagovaf ako
vyrobok.

Bezpecnosft

Pouzitie v sUlade s uréenim

Vyrobok nie je uréeny pre komeréné vyuzitie. Iné po-
vZitie alebo zmena na vyrobku s povazované za
nesprdvne a mézu spdsobif zranenie oséb a posko-
denia vyrobku. Za $kody vzniknuté nespravnym pou-
Zivanim nepreberd distribdtor Ziadnu zodpovednost.

ﬂ Vyrobok je uréeny vyluéne na pouzitie v inte-

riéri.

Obsah dodavky (obr. A)

1 x krycia doska

2 x boény diel @)/ @)

1 x priegka zasuvkového prvku 3)

1 x spodnd doska zasuvkového prvku (5)
1 x siredovy diel (6)

2 x polica 7)

2 x dvierka (8) /(%)

1 x spodné doska
2 x zdkladny rém (1)

2 x spojovaci prvok zakladného rému (12)
1 x zadnd stena

2 x zadnd stena (14)
2 x &elo zasuvky (15)
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2 x boény diel zdsuvky, lavy

2 x bogny diel zasuvky, pravy (17)

2 x zadnd strana zasuvky

2 x spodnd doska zdsuvky

20 x spojovaci éap

12 x zaisfovacia skrutka z kovu

20 x dreveny kolik (©)

8 x zaistovacia skrutka z plastu (0)

8 x skrutka do dreva 4 x 30 mm ()

4 x tchytka dvierok (F)

4 x zévitova skrutka s plochou hlavou 4 x 18 mm (G)
8 x skrutka do dreva 5 x 45 mm (H)

4 x lista vysuvu (1)

24 x skrutka do dreva 3,5 x 12 mm (J)
12 x upeviiovaci uholnik

16 x skrutka do dreva 3 x 14 mm (1)

2 x magnet

4 x zdvesy

24 x skrutka do dreva 4 x 14 mm
14 x zévitova skrutka 6 x 30 mm (P)

1 x imbusovy ko6& 4 mm @)

8 x koliky ®)

2 x skrutka so 3o3ovkovitou hlavou 4 x 12 mm (5)
2 x pridrzny uholnik (1)

2 x skrutka do dreva 4 x 35 mm (U)

2 x hmozdinka, priemer 6 mm (V)

2 x kovové doska @)

4 x skrutka do dreva 3 x 12 mm (X)

1 x ndvod na montéz (bez ilozie.)

Technické udaje

Typ: Komoda

IAN 373575_2104

Tradix &. vyr.: 373575-21-A

Rozmery: cca 85 x 35 x 90 cm (S x H x V)
Hmotnost: cca 29,5 kg

Materidl: drevo, kov

Datum vyroby: 09/2021

Zéruka:: 3 roky

Bezpecnostné opatrenia

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia a udu-
senia!
Ak si deti hraju s vyrobkom alebo
\ﬁﬁ% obalom, mézu sa nim poranift alebo
udusit’!
Nedovolte, aby sa s vyrobkom alebo obalom
hrali deti.
V blizkosti vyrobku davaijte pozor na deti.
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/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia!
Poskodeny vyrobok sa nesmie pouzivat!
Hrozi nebezpeéenstvo poranenia!

- Nepouzivajte vyrobok v pripade funkénych po-
rich, poskodeni alebo inych porich.
Neodborne vykonané opravy mézu pre pouziva-
tela predstavovat znaéné nebezpedenstvo.

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Pred vrtanim skontroluijte, ¢i sa na
danych miestach nenachadzajo
elektrické, plynové alebo vodovod-

né vedenia! Hrozi nebezpeéenstvo

ohrozenia Zivota!
Poskodenie elektrickych, plynovych alebo vo-
dovodnych vedeni méze spdsobit nebezpecné
situdcie! Pouzite vhodné detektory, aby ste sa uis-
tili, & v pracovnej oblasti nie si natiahnuté skryté
vedenia

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia!
Vyrobok zaistite proti prevrateniu! Hrozi
nebezpeéenstvo poranenial
Je nevyhnutné zafixovat vyrobok o stenu pomo-
cou dodanych pridrznych uholnikov (T). Vyrobok
by sa mohol prevrdtit a pritom napr. poranit deti.
Vyrobok postavte na rovny podklad.

Montaz

1. Odstrarite vietok obalovy materidl.

2. Skontrolujte, & su k dispozicii vietky casti v
neposkodenom stave, , pozri obr. A.
V opaé&nom pripade sa obrafte na uvedend ser-
visnd adresu.

Na montdz potrebujete krizovy skrutkovaé (nie v roz-

sahu dodévky) a imbusovy k& @) (zahmuty v roz-

sahu dodavky).

- Vyrobok zmontujte tak, ako je zn&zornené na
obr. B oz P.

Upevnenie vyrobku na stenu

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia!
Skontrolujte vopred vhodnost steny, aby
ste zabezpedili, Ze upeviovacie zariadenia
budu odolavat vytvaranym silam. Hrozi
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nebezpeéenstvo poranenia!

UPOZORNENIE!

Na upevnenie vyrobku na stenu potrebujete vitacku

s vridkom é mm, krizovy skrutkovaé a kladivo.

- Vyrobok upevnite tak, ako je zndzornené na
obr. N.

A POZOR!

Nebezpeéenstvo poranenia!
. — .| V désledku hmotnosti hrozi
= nebezpeéenstvo poranenia.
- Ak chcete vyrobok premiestnif, zdvihaijte
ho vo dvojici.
- Vyrobok nepremiestfiujte posivanim po podlahe.
Méze déjst k poskriabaniu podlahy.

A POZOR!

Nebezpecenstvo poranenia!l
Existuje nebezpeéenstvo poranenia v dés-
ledku prevrhnutia alebo padu

CP\ - Vyrobok nie je pomdcka na lezenie.
- Na vyrobku nikdy nestojte

ani nesedte.

A POZOR!

Nebezpecenstvo materidlnych
skod!

Nesmie ddjst k pretazeniu vyrobku.
é - Neprekradujte  maximdlne  povolené
zafazenie vyrobku, pozri obr. Q.

Pokyny na ¢istenie a udrzbu

| UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo vecného

poskodenia!

- (isfte iba vlhkou utierkou
pouzivajte iba jemny Cistiaci prostriedok
nepouzivajte Ziadne agresivne &istiace prostried-
ky, prip. Chemikdlie
nepouzivaijte Ziadne predmety s ostrymi hranami,
ako sU 3pachtle a pod., aby ste neposkodili po-
vrch

8. Likvidacia

Likvidacia obalu

My o - Obaly a névod na
“’ ."éz“i:‘ﬂ LE::) LL,SEE) @ obsluhu pozostéva

zo 100 % z materidlov $etrnych k Zivotnému prostre-

diu, ktoré mozete zlikvidovaf v beznych miestnych
recykla&nych strediskach.

Likvidacia vyrobku

Vyrobok nesmiete zlikvidovat v beznom komundl-

nom odpade. O moznostiach likviddcie produktu

sa informujte vo vasej obci alebo na mestskej spré-

ve.

SK
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COMODA

Instrucciones de montaje
Quick-Start-Guide

. Este documento en una versién impre-

(=l E'_. sa abreviada de las instrucciones de
2| uso originales. Escaneando este cédi-
= go QR puede acceder directamente a
la pagina de servicio técnico de Lidl
(www.lidl-service.com) para abrir y

descargar las instrucciones de uso
completas indicando el nimero de referencia (IAN)

373575_2104.

ADVERTENCIA Con el fin de evitar lesiones fisicas
y dafios materiales, observe las instrucciones de uso
completas y las advertencias de seguridad. La guia
de inicio répido forma parte del producto. Asi pues,
antes de utilizarlo, familiaricese con todas las instruc-
ciones de manejo y las advertencias de seguridad.
Guarde la guia de inicio rapido en un lugar segu-
ro y, si cede este producto a un tercero, entréguele
toda la documentacion.

En los apartados siguientes, la Cémoda recibe la
denominacién de producto.

Seguridad

Uso previsto

No estd disefiado para su uso en entornos comercia-
les o industriales. Cualquier otra aplicacién o modi-
ficacién del producto se considerardn no conformes
a lo previsto, lo que puede entrafiar riesgos, como
lesiones personales o dafios materiales. Asi pues,
el distribuidor declina toda responsabilidad por los
dafios que tengan su causa en un uso no conforme
a lo previsto.

ﬂ El producto estd concebido exclusivamente

para su uso en interiores.

Volumen de suministro (figura A)
placa de cubierta

panel lateral 2) / (1)

travesaiio para el elemento de cajén 3)
placa base para el elemento de cajén
panel central (6)

baldas 7)

puertas (8) / (9)
placa base

armazones bdsicos (1)
elementos de conexién para los armazones

NN —=NN — — —= N —

N
oo

basicos (12)

panel trasero (13)

paneles posteriores

frentes de cajén

paneles laterales izquierdos de cajén
paneles laterales derechos de cajon (17)
paneles traseros de cajén

bases de cajén

pernos de unién

tornillos de leva de metal

tacos de madera (C)

tornillos de leva de pldstico @)

tornillos para madera 4 mm x 30 mm ()
tiradores

tornillo roscado de cabeza plana 4 mm x 18
mm

tornillos para madera 5 mm x 45 mm (H)
rieles extraibles

tornillos para madera 3,5 mm x 12 mm (J)
piezas angulares de fijacién (k)

tornillos para madera 3 mm x 14 mm (1)
imanes @

bisagras

tornillos para madera 4 mm x 14 mm ()
tornillos autorroscantes 6 mm x 30 mm ()
llave Allen de 4 mm @)

pasadores ()

tornillos avellanados 4 mm x 12 mm (5)
escuadras de fijacion (T)

tornillos para madera 4 mm x 35 mm (U)
tacos @ 6 mm (V)

placas metdlicas

tornillos para madera 3 mm x 12 mm (x)
instrucciones de montaje (sin ilus.)

ARMNOOON=NNNNNNDN —
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Datos técnicos

Tipo: Cémoda

IAN 373575_2104

N° ref. de Tradix: 373575-21-A

Dimensiones: aprox.85 x 35 x 90 cm (ancho x fon-
do x alto)

Peso: aprox.29,5 kg

Material: madera, metal

Fecha de fabricacién: 09/2021

Garantia: 3 afios

Advertencias de seguridad

/\ ADVERTENCIA:

Riesgo de lesiones y asfixia
Si los nifios juegan con el producto
\ﬁﬁ% o el embalaje, jpueden lesionarse o
ahogarse con él.

- No permita que los nifios pequefios jueguen con
el producto ni con el embalaje.

- Vigile a los nifios en todo momento siempre que
se encuentren cerca del producto.

/\ ADVERTENCIA:

Riesgo de lesiones

Si el producto presenta algin defecto, deje

de utilizarlo de inmediato. Puede provocar

lesiones.

- No utilice el producto si presenta errores de fun-
cionamiento, dafios o desperfectos.

- Una reparacién inadecuada puede desembocar
en riesgos considerables para el usuario.

/\ ADVERTENCIA:

Peligro mortal
No efectie los taladros sin compro-
bar previamente si en los puntos
previstos se encuentran conduccio-
nes de electricidad, gas o agua. De lo
contrario, existe riesgo de muerte.

- los dafios efectuados en las conducciones de
electricidad, gas o agua pueden provocar situa-
ciones peligrosas. Utilice unos detectores apro-
piados para determinar si hay conducciones
ocultas en la zona de trabajo.

/\ ADVERTENCIA:

Riesgo de lesiones

Asegure bien el producto para que no se

caiga. De lo contrario, pueden producirse

lesiones.

- Es imprescindible fijar el producto a una pared
utilizando la escuadra de sujecién (T) incluida
en el volumen de suministro. De lo contrario, el
producto puede caerse y, por ejemplo, provocar
lesiones a los nifios.

- Coloque el producto sobre una base horizontal.

Montaje

1. Retire todo el material de embalaje

2. Asegurese de que dispone de todos los compo-
nentes y de que esfos no presentan ningdn dafio,
consulte la figura A.
Si este no es el caso, péngase en contacto con el
servicio técnico indicado.

Para realizar el montaje, necesita un destornillador

de estrella (no incluido en el volumen de suministro)

y una llave Allen @) (incluida en el volumen de su-
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ministro).
- Monte el producto tal como se muestra de la fi-
gura B a la figura P.

Fijar el producto a la pared

/\ ADVERTENCIA:

Riesgo de lesiones

Compruebe con antelacién la adecuacion
de la pared para asegurarse de que los
dispositivos de fijacién resisten las fuerzas
generadas. De lo contrario, pueden produ-
cirse lesiones.

NOTA:

Para fijar el producto a una pared, necesita una

mdquina taladradora con una broca de 6 mm, un

destornillador de estrella y un martillo.

- Fije el producto tal como se muestra en la figu-
raN.

A\ PRECAUCION:

Riesgo de lesiones
Debido al peso del producto, existe
A riesgo de lesiones.

- Si tiene que cambiar de ubicacién el pro-
ducto, asegirese de que su elevacién corre a
cargo de dos personas.

Evite desplazar el producto por el suelo, pues
este puede arafarse.

A\ PRECAUCION:

Riesgo de lesiones
Existe riesgo de sufrir lesiones como conse-
cuencia de tropiezos o caidas.

CH\ - El producto no es un articulo para subirse
(%) oal

- No se ponga de pie ni se siente encima
del producto.

A\ PRECAUCION:

Peligro de dafios materiales

No sobrecargue el producto.
é - Cargue el producto dnicamente hasta el

peso méximo permitido; consulte la figura Q.
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Instrucciones de limpieza y cuidado

NOTA:

Pellgro de dafios materiales
Limpie solo con un pafio himedo.
Utilice dnicamente un un detergente suave.
No utilice instrumentos de limpieza punzantes ni
productos quimicos.
No utilice objetos afilados, como espétulas o si-
milar, para que la superficie no sufra dafios.

Eliminacién
Eliminucién del embalaje

E| embalaje y el manual de ins-
" W A 'rrucciones estan fabricados en su

Y totalidad con materiales respe-
Lua@ tuosos con el medio ambiente

LDPE P .
que puede eliminar a través de
los puntos de recogida o reciclaje de su localidad.

Eliminacién del producto

Este producto no puede eliminarse junto con la basu-
ra doméstica. Péngase en contacto con su comunidad
o con el ayuntamiento para informarse de las posibi-
lidades de eliminacién que existen para el producto.
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KOMMODE

Monteringsvejledning
Quick-Start-Guide

] Ved dette dokument drejer de sig om
=1 E'_. en forkortet printudgave af den kom-
3| plette betjeningsvejledning. Ved at
= scanne QR-koden videreferes du di-
rekte il  Lidl-Service-siden (www.
lidl-service.com) og kan ved at indta-
ste artikelnummeret (IAN)
373575_2104 se og downloade den komplette be-
tieningsvejledning.

ADVARSEL! Vzr opmeerksom pd den komplette
betjeningsvejledning og sikkerhedsanvisningerne,
for at undgd person- og materialeskader. Quick-
Start-Guiden er en del af produktet. Bliv fortrolig med
alle betjenings- og sikkerhedsanvisninger, inden du
tager produktet i brug. Opbevar Quick-Star-Guiden
sikkert og overdrag alle dokumenter ved videregivel-
se af produktet til andre.

Nedenstdende betegnes denne Kommode som pro-

dukt.

Sikkerhed

Tilsigtet brug

Produktet er ikke beregnet til erhvervsbrug. Enhver
anden brug of eller endringer p& produktet geelder
som ikkeformdlsmaessig og kan medfere risici for
person- og materielle skader. Distributaren haefter
ikke for skader, som opstar som felge af ikke-formdls-
maessig brug.

ﬁ Produktet er udelukkende beregnet til inden-
ders brug.

Leveringsomfang (Fig. A)
1x Topplade

2x Sidedel 2)/ @)

1x Liste skuffeelement (3)

1x Bundplade skuffeelement (5)

Ix  Midterdel %

2x  Reolplader

2x Der(8)/(9)

1x Bundplade

2x  Basisramme (1)
2x Basisrammeforbindelse (12)
1x Bagplade (13)

2x Bagplade (14)
2x  Skuffefront (15)
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2x  Skuffe sidedel venstre
2x  Skuffe sidedel hajre (17)
2x  Skuffe bagside
2x  Skuffebund
20x Forbindelsesbolte (A)
12x Samlebolt metal
20x Traedyvel (C)
8x Samlebolt plast (@)
8x Traeskrue 4 x 30 mm (E)
4x Dargreb (F)
4x  Gevindskrue med fladt hoved 4 x 18 mm (G)
8x Traeskrue 5x 45 mm (H)
4x  Skuffeudtraek (1)
24x Treeskrue 3,5 x 12 mm ()
12x Vinkelbeslag ()
16x Traeskrue 3 x 14 mm (1)
2x  Magnet (W)
4x Haengsel V)
24x Traeskrue 4 x 14 mm ©)
14x Gevindskrue 6 x 30 mm (P)
1x indvendig sekskant 4 mm @)
8x Stiftsem (R)
2x  Skruer med rundt hoved 4 x 12 mm (5)
2x Holdebeslag (1)
2x Traeskrue 4 x 35 mm (U)
2x Plugs @ 6 mm(V)
2x  Metalplade @)
4x Traeskrue 3 x 12 mm (x)
1x Monteringsvejledning (uden billede)

Tekniske data

Type: Kommode

IAN: 373575_2104

Tradix-nr: 373575-21-A

Mal: ca. 85 x 35 x 90 cm (B x D x H)
Vaegt: ca. 29,5 kg

Materiale: Trae, metal
Produktionsdato: 09/2021

Garanti: 3 ar

Sikkerhedsanvisninger

/\ ADVARSEL!

Fare for skade og kvzelning!
Hvis born leger med produktet eller
% emballagen, kann de skade eller
kvaele pa det!
Lad ikke barn lege produktet eller emballagen!
Hold gje med barn, hvis de er i neerheden af pro-

duktet.
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/\ ADVARSEL!

Fare for personskader!
Et defekt produkt ma ikke benyttes! Der er
fare for personskader!
Brug ikke produktet i filfaelde of funktionsfejl, be-
skadigelse eller defekter.
Ved usagkyndige reparationer kan der opsté al-
vorlige farer for brugeren.

/\ ADVARSEL!

Livsfare!
Bor ingen huller for de har kontrolle-
ret de tiltzenkte steder for el-, gas- el-
ler vandledninger! Der er livsfare!
Beskadigelse aof el-, gas- eller vandledninger kan
medfere farlige situationer! Benyt egnede detek-
torer for at finde ud af, om der findes skjulte led-
ninger i arbejdsomradet.

/\ ADVARSEL!

Fare for personskader!
Sorg for at produktet ikke kan vaelte! Der
er fare for personskader!
Det er absolut ngdvendigt, at fiksere produktet pd
en veeg med de medleverede holdebeslag (7).
Produktet kan vaelte og f.eks. skade barn.
Stil produktet pé en jeevn overflade.

6. Montering

1. Fiern al emballage.

2 Kontroller, om alle dele er til stede og er ubeska-
diget, se fig. A.
Er dette ikke filfaeldet, kontakt venligst den angiv-
ne serviceadresse.

Til montering kraeves en stjerneskruetraekker (ikke del

af levering) og en unbrakonggle @) (medfalger).
Monter produktet som vist p& Fig. B til Fig. P

Fiksering af produktet pa en veeg

/\ ADVARSEL!

Fare for personskader!

Sorg inden montering for at vaeggen kan
holde til fikseringsanordningerne og til
de dertil horende krafter. Der er fare for
personskader!

BEMARK! |

For at fiksere produktet p& en vaeg er der brug for en
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boremaskine med et 6-mm-bor, en stierneskruetraek-
ker og en hammer.
Fikser produktet som vist p& Fig. N

A\ FORSIGTIG!

Fare for personskader!
Der er fare for personskader pa
grund af veegten.
- Hvis produktet skal flyttes, skal det loftes af
to personer.

Undgé at skubbe produktet hen over gulvet. Gul-
vet kan ridses.

A\ FORSIGTIG!

Fare for personskader!
Der er fare for personskader pa grund af
styrt eller fald

- Produktet er ingen opstigningshjzelp.
- Std eller sid aldrig pa produktet.

A\ FORSIGTIG!

Fare for materialeskader!

Produktet ma ikke overbelastes.
- Belast kun produktet til den maks. veegtan-

givelse, se Fig. Q

Rengorings- & plejeanvisninger
| BEM/ARK!

Fare for materielle skader!
renger kun med en fugtig klud
brug kun et mildt rengeringsmiddel
brug ikke skrappe rengeringsmidler eller kemika-
lier
brug ingen skarpe kanter, f.eks en spatel eller lig-
nende, de kann beskadige overflad

Boriskaffelse
Bortskuffelse af emballagen

/\ Emballagen og brugsvejlednin-

" P gen bestar af 100 % miljgvenlige
@ materialer, som du kan bortskaffe
LDPE

pé din lokale genbrugsstation.

Bortskaffelse af produktet

Produktet mé ikke bortskaffes med almindeligt hus-

holdningsaffald. Hvis du ensker at informeres om,
hvordan du bortskaffer produktet, bedes du kontakte
din kommune.
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WPROWADZAJACY
PRODUKT DO
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DISTRIBUTOR /
DISTRIBUTOR /
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FORHANDLER:

TRADIX GmbH & Co. KG
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DE-64625 Bensheim/GERMA-
NY

SERVICEADRESSE /
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ADRESSE DU SERVICE /
SERVICEADRESSEN /
ADRES SERWISU /
ADRESA SERVISU /
ADRESA SERVISU /
DIRECCION

DE SERVICIO /
SERVICEADRESSEN:
TRADIX SERVICE-CENTER
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MANY
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IAN 373575_2104
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E-Mail: tradix-de@teknihall.com
E-Mail: tradix-at@teknihall.com
E-Mail: tradix-ch@teknihall.com
E-Mail: tradix-gb@teknihall.com
E-Mail: tradix-ie@teknihall.com
E-Mail: tradix-fr@teknihall.com
E-Mail: tradix-be@teknihall.com
E-Mail: tradix-nl@teknihall.com
E-Mail: tradix-pl@teknihall.com
E-Mail: tradix-cz@teknihall.com
E-Mail: tradix-sk@teknihall.com
E-Mail: tradix-es@teknihall.com
E-Mail: tradix-dk@teknihall.com
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